II Prvi tip Getvoromotifemske strukture moZe se takode ilustrovati naSom
gradom. U predanju »Bog je doveka osudio da pati zarad jednog ¢oveka«, prita se
kako su u staro vreme drva iz 3ume sama iSla ljudima kuéi, »a Covek ide {jza
njih i tera ih Stapom kao ovce«. Jednom ¢&ovek uzjaSe drvo (prekrSaj — Viol.
Zabrana se podrazumeva). Bog ga prokune i od tada ljudi moraju da seku drva.
(Posledica — Consequence), (Cajkanovic, str. 444).

III Primer za drugi tip &etvoromotifemske strukture mozZe biti predanje
o svraki i ljudskom tabanu, Pavoli utekli od Boga i odneli sunce na zemlju.
(L. — oskudica). Sv. Arandeo poSao na zemlju i sa carem davolskim poceo da
se nadmede ko ¢e dublje da zaroni u more. Pavo zaroni prvi i ostavi svraku da
éuva sunce (lukavstvo — Dect.). Sv. Arandeo zaledi more (prevara — Decept.) da
davo e moZe da izide, vrati sunce Bogu (podmirenje oskudice — L/L), (V. Ka-
radzié¢, Zivot i obiéaji naroda srpskoga, 1957, str. 214).

IV Kombinaciju prethodna tri skupa motifema moguéno je naéi u mnogim
na%im predanjima. Takvog su tipa, npr., predanja o Zenidbj vilom, Covek poZeli
da se oZeni (L), oZeni se vilom (L/L). Ona zabrani da joj se protivureci (Int.).
Svekrva je kori vise puta (Viol. — ponavljanja, medutim, ne predstavljaju struk-
turne elemente). Vila pobegne (Consequ.). MuZ odlazi da je pronade (Attempt
to escape), (M. BoZkovi¢-Stulli, Narodne pripovijetke, 1963, br, 124).

V Struktura opsirnije i kompletnije pripovetke predstavlja slobodniju kom-
binaciju pomenutih motifema i ima viSe tokova radnje, obiéno dva. Dundes se,
kao i Propp, bavi sredstvima proSirivanja radnje, uoava mogudénosti asimila-
cije i dvostruku ulogu izvesnih motifema. Dundes isti¢e razlike izmedu americkih
i evropskih pripovedaka i insistira na »manjoj motifemskoj dubini« ameri¢kih.
Strukturalna analiza severnoameri¢ke indijanske pripovetke pokazuje, po nje-
govom misljenju, da mit i pripovetka nisu strukturne razli¢ite vrste,

Ova razmatranja mogu biti od koristi i za predanja. Mada je teSko govoriti
o prirodi severnoameri¢ke indijanske pripovetke na osnovu nekoliko desetina
primera koje A. Dundes iznosi u svojoj knjizi, moZe se uociti da ovi primeri
imaju mnogo sliénosti sa predanjima, bar po naSim kriterijima. Dundesova stu-
dija indirektno otkriva izvesne mogucnosti i za morfoloSku analizu predanja.
Dundes istiCe izuzetni znaéaj morfoloSke analize za problem uporednog pro-
ucavanja folklora. Istovetnost strukturnih obrazaca moZe, po njegovom mislje-
nju, najkraéim putem, i bez izuéavanja genetskih veza, kao i izvan svake siZejne

ize, da pokaZe srodnost pojedinih vrsta folklora. Strukturalna analiza otkriva
naéin akulturacije jedne pozajmljene, istorijski sasvim nepovezane pripovetke,
na novome kulturnom podruéju. SiZejna analiza tek naknadno dolazi da pokaZe
sklonost datog kulturnog podruéja prema pojedinim motivima. Oslanjajuc¢i se na
V. Proppa, Dundes narocito naglaSava i korisnost strukturalne analize za pro-
ucavanje drustvene uloge folklora, kao i njegovog psiholoSkog i istorijskog
porekla.

Nada Milosevié

DONN V. HART, RIDDLES IN FILIPINO FOLKLORE. An Anthropological
Analysis. Syracuse University Press, Syracuse 1964, 318 str.

D. V. Hart bavi se u svojoj studiji uglavnom narodnim zagonetkama. Posto
je ukazao na merila za njihovo razlikovanje od knjiZevnih, pisac je usvojio struk-
turalnu definiciju Georgesa i Dundesa po kojoj je zagonetka tradicionalni jezicki
izraz koji sadrZi jedan ili viSe opisanih elemenata, tako da se dva moraju jedan
drugom suprotstaviti; treba pogoditi odnos ovih elemenata. Podela zagonetaka na
neopreéne (nonoppositional) — koje, bilo da su doslovne ili metafori¢éne, nikad
ne sadrZe oprefne opisne elemente niti imaju vidljivu kontradikciju, i opreéne
(oppositional) u kojima su opisani elementi suprotstavljeni — prirodno proizilazi
iz ove definicije.

Ovim svojim delom D. V. Hart proSiruje krug filipinskih hriSéanskih zago-
netaka dosada nepoznatom i neproudenom kulturno-jezi¢kom grupom: Bisayan
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Samaraus. Posto je podrobno opisao podru¢je Bisayan, pisac se posebno osvrde
na juZni Negros i istoéni Samar. Bogatu gradu od preko devet stotina zagonetaka
podelio je na devetnaest kategorija i jednu megovitu i poredao po azbudnom
redu rjeSenja. Najvedi broj odnosi se na agrikulturu, faunu, anatomiju doveka,
geografiju, topografiju, itd.

Na osnovu te grade, sakupljene u pomenutim podrucjima -ili prepisane iz
tesko dostupnih rukopisa, D, Hart istrazuje prirodu drustvenoga konteksta gone-
tanja. Nasuprot finskoj istorijsko-geografskoj metodi, koja se bavi istorijskom
rekonstrukcijom, i dosada pretezno knjiZzevno-filoloSkom nadinu proudavanja
zagonetaka — teziSte je ove studije na kulturno drustvenom okviru tekstova.

D. Hart posveéuje posebnu paZnju odnosu kazivada Prema zagoneci i izboru
Dbredmeta gonetanja, vodeéi pri tom racuna o polu, starosti, zanimanju. On daje
zanimljive podatke o nastanku i rasprostranjenosti besmislenih reéi u zagonetkama.

U okviru razligitih kultura i druitvenih slojeva D. Hart nabraja niz svetov-
nih i duhovnih situacija prilikom kojih se zagoneta: ubiranje plodova, proslave,
takmi¢enja, prosidbe, bdenja nad mrtvacem. Od posebnog interesovanja je nje-
g0vo prou¢avanje uloge zagonetke u mrtvadkom obredu. Ukazujuéi na ulogu raz-
refavanja zagonetaka u pripovetkama o prosidbi kao na uslov za dobijanje ne-
veste, D. Hart vezuje gonetanje za svatovski obred. Ovakvo tumadenje znaéajno
je i sa gledista porekla i uzajamnih proZimanja vrsta folklora i pozajmljivanja
strukturalnih obrazaca. D. Hart ukazuje na didakticku funkeciju zagonetki, na
njihovo ilustrovanje religioznih koncepcija, ulogu koju imaju u »oStrenju duhax.
Odreduje im mesto u procesu socijalizacije i urbanizacije.

Komparativnim prouéavanjem zagonetaka drugih naroda pokazuje da fili-
pinske zagonetke nemaju izuzetnih specifinosti i da se nalaze pod uticajem
evropskih, 4

D. Hart istiée nekoliko pretpostavki u pogledu odabiranja predmeta zago-
netanja i procesa stvaranja zagonetke uopste. Predmeti zagonetki moraju pre
svega biti, po njegovom miSljenju, dobro poznati, bliski predmeti, inae je odgo-
netanje onemoguceno. Konkretnost predmeta je drugi uslov za njegov izbor.
Treci bi bila sama vrednost predmeta, njegov znacaj ili beznacajnost u nacional-
nim okvirima, ne samo u savremenom nego i u tradicionalnom smislu. Najzad,
za izbor je va’Zna unutarnja, pojedinim predmetima svojstvena potencijalnost za
gonetanje, recimo izvesna njihova neobi¢nost u odnosu na ustaljeni red stvari.

D. Hart istiCe doprinose koje proudavanje zagonetki daje razumevanju kul-
turnih procesa uopste i razjasnjavanju antropolo$kih, etnologkih i istorijskih
problema.

-Kao i mnoge druge u poslednje vreme, ova studija je potvrda da zagone-
tanje nije samo prijatna zabava, veé da ima vaznu ulogu »u procesu socijalizacije,
u smanjivanju medusobne agresije i da prikrivenim naéinom ojadava osnovne
drusStvene vrednosti.

Ova odlitno opremljena knjiga sadrzi komparativne napomene, indeks
refenja i spisak predmeta zagonetki kao i bogatu bibliografiju.

Nada MiloSevié

OLDRICH SIROVATKA., LIDOVE BALADY NA SLOVACKU. Prdce Slovi-
ckého muzea. Kultura a tradice sv. 2. Uherské Hradisté 1965, 91 str.

Slovaci i Cesi zovu Slovacku Slovensko, a nasu Sloveniju Slovinsko; pokrajinu

moravskih Slovaka — Slovacko, pa se tog termina, u srednjem rodu, u daljnjem
tekstu moramo pridrZavati i mi — da ne bi bilo zabune,

Slovacko je podruéje po svome folklornom bogatstvu jako i izuzetno, ne
samo u okviru cijele CeSke nego i u okviru same Moravske, koja prednjaci pred
CeSkom u narodnom duhovnom blagu.

UvaZeni ¢eSki odnosno moravski folklorni stru¢njak Oldrich Sirovdtka bavi
se u svojoj studiji »Narodne balade u Slovackom« predmetom pucke balade.
Madg je rije¢ o slova¢koj skupini u istoénoj Moravskoj, na granici Moravske
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